MEMOIRE * CAPACITE ET STOCKAGE

Lappareil photo numeriques special gibier
dispose de deux tpas de meémoine

1) Meamoire interme,

2) Carte mérmoire S0 2n opdion,
REMARQUE : La carte mémaire

SD en option écrasera la mémuoire
interne. Taille de carte maximum ;
1Go.

TABLEALU DE MEMOIRE — Ls capacts oo slockags des Images repose
sur P'uilsaticn mayenne de Mepparsl Elis est suscaptbie o varke

Image Taille Mémoire inletne G‘“I:‘:' e 255 Mo
i 540 % 460 97 phatos 1711 phatas
Haule " ~
ks h gl 1 800X 1 200 20 phatos 456 photos
Clips vdo 1) seoondes 16 videos 20 widbos

IMPORTANT : Eteignez toujours I'appareil photo avant
d'insérer ou de retirer une carte mémaoire. Vous éviterez
ainsi d'endommager I'appareil et assurerez la mise a jour
correcte de toute information.

CARTE MEMOIRE S0 NOM INSTALLEE : |es photas samnt
automatiquermeant enregistraes dans la memoire interme de
"apparei photo guand ce dermier est allumé mais guaucune
carte memore S0 n'est insarée, Les images enregistress pour-
ront uriguarment Stre visualiseas sur un ordinataur ou e Soran
TV connects a Mappared phota,

INSERER UNE CARTE MEMOIRE 5D : Quand une carte
mémaire S0 est insérés, | est impossible d'accéder aux photos
enredistréas dans la memaoire interne de I'appanel deviennent
inacoassibles, Pour consulter ces demigres, il suffit de retirer

la carte mémoire S0 et de brancher un cable au port USE de
|"appareil pour fransférer les photos (sur un lecteur de carte, une
1élésision ou wn ordinatewur).

REMARQUE : Si |z message suivant apparait « CHECK
FAEMOCHY CARD =, wérifiez la carte mamoire car il se peut qu'elle
soit vamouilléa, saturée ou défectususs.

3 ELEMENTS A RETENIR ;

1. Cet appareil photo fonctionne grace 8 un captewr infrarouge
qui détects les sources de chaleur en mouvement. La tem-
pérature du gibier clbdé doit &tre supéneure & la température
amiiante, Les températures et les types de mouvement auront
un incidence sur la sansibilité de 'appareil photo. Pour varifier
la sensibilité du capteur, passez en mode de visée infrarouge
(IR Al et déplacez-vous devant le champ de vision. Un
vioyant d'état s"allumesa dés que vos mouvements auront &té
détectEs.

2. Pour optimiser I'autonamie de la batterie, |'appare s met
« & veille » guand il ne détecte awcune activité pendant
45 secondes cu quand vous passez en mode retardataur,
L'appareil photo met 3 secondes a s'activer aprés détection
d'une activité. Le flash mettra un peu plus de temps. Lappans
prandra une photo ou réalisera un clip vidéo UNIGUEMENT
APRES SOMN ACTIVATION.

3. Lautanomis dea la batterie varia en fonction de lutilisation de
I"apparail el cépend de la qualitd de la batterie, de sa charge,
ol la tamperatura ains que du nombire &1 du e de pholos
pises, Comptes armaron 271 jours d'utilisation dhors gel, &
raigan d'une prisa de phals quotidiarme movanng, Sillappareal
prand beaucoup de phatos, Fautonomie de la battens s'an
frowpesa récluite,

FONCTIONMEMENT = VISUALISATION DES IMAGES

SUR TELEVISION

Positionmaz IMinterrupteur sur ON (Marche). Branchez e cable
vid&o inclus au port de sortie TV (T OUT) de votre appareil ot 4
la prize dentréa vidéo (VIDED IN) de votre télévision, Faites défiler
lzs images ennegistrées avec les boutons

fin=ert the 2-tnangle « Change « icon). Le port
de soriie TV fonctionne uniguement

& partir du menu de configuration 3

ISETUF}, Toutes kes photos 2

contenues sur la cane mémaoire

peuvent étre modifiées ou

imprimées directemant & parte @_.ﬁ’

de la carte.
Utilisez un lecteur de carte (en option) pour visualiser les
photos a partir de la carte.

SUR ORDINATEUR (Menu de configuration uniguement)
Positionmaz 'interrupteur sur ON (Marche). Branchez le port

de sorfie LISE da I'apparsil (USB OUT) au port USE de watre
ordnateur, A partir de votre bureau, double-ciguaz sur « Poste de
travail » et clguez sur « Disque amowv-

ibhe », La fonction LSEB est unique- .
ment compatible & partir du menu N &
de configuration (SETUF). Toutes vos ;- .

photos seront enregistrées sur vwotre

ordinateur, Vous pouvez 1aecharger REMARGUE :

vios images sur voire disgue dur. La . A
premiere image -:I'u_n clip vidéo =era Fi w?;::‘:?mﬂﬁ
une photo horodatée. XP requis.

H APFPAREIL PHOTO » DESCRIPTION

Visaur

= Capteur
s L - optique

Declencheur p ' Pia
N mode manue) Lentilbe

& Ecran LCD
Verrou
Vioyant d'détat

Capteur infrarouge
Boitiar dtanche

(Eillet de
fixation Chambre d"égalisation
e prassion

Boirton de marchalarmit

(vise en option) Lasar (en option)
Bouton de sélection (configuration) Flash dlectronigue
Vogant o' état Sortie TV
Bouton de mode Sortie USB

Brides de fixation de la batterie

Compartimant & pilas mémeire S0

Joint étanche Boutons de sélection

‘Verrou du boitier de commande HAUT & BAS W
Connecteur de ka batterie Connectewr da la
(= = noir} batterie (+ = rouge}

CAMERA = SPECIFICATIONS

Mode de fonctionnement  Automaliops oo mangsl

Baoitier Imparméabde el verrouliable
Affichage A cristau liguickas (LCO)
Affichage des voyants Wode stlachionne Pnios pnses
F.TFL‘ICB restantas E.I.@I‘EI“'IH'CS
Etat da ka batteris Etat da l'appanal pnois
Voyants d'état Apparel photo, Flash ou activite IR
Memuoire interne 16 Mo
Carte memuoire Carte S0 jusguta 1 Go fen option)
Format JPEG {images fixes),
Al iclips vidao)
Sortie image Sorfie USBE, sortie TV, carte 50
Sortie USB Ordinateur squipe da Windows
2000/MEXP requis
Retardateur Varie d'1 & 60 minutes
De&lai entre les photos 12 secondes
Lentille Composite, 10,2 mm, F:2.8
Champ de vision 42=
Distance focale e 1,20 m & lMiefiri
Détecteur infrarouge Passif

Fente de carte

Distance infrarouge 9.7 m s 22°

Flash Avtormaliopues oo dleint

Portée du flash gm

Cyele de flash 15 S800nces

Alimentation Hatlarie alcaling da 6 W au
Afjunsalent

Autonomie moyenne : 20 jours s und batlens da
BB &

Connecteur d'alimentation Pinces crocoddile

LN rouge (+ el una nairs (-

Four mainiaenir la batlaria an place
3 W, aliments I'afichage LCD

o Phieura el la date

Visée laser (en option) Clagss 2

Taille 17,8 % 26 x 8.9 cm

Brides de fixation
Pile pour I'herloge

GARANTIE

Nous garantissons ¢e produit contre tout défaut matériel et vice
de fabrication pendant un an & compter de la date d'achat. Selon
les dispositions prévues pour cette garantie limitée, nous nous
engageons a inspecter toute pidéce d'origine susceptible d"étre
défectususe et de la remplacer ou de la réparer gratuitement. Pour
béndficier de votre garantie, contactez le Service Client Moultrie.
5i votre probléme ne peut pas étre résolu par téképhone, renvoyez-
nous le produit défectusux accompagné de votre prouve d'achat.

IMPORTANT : Col apparsil a &18 teslé al carlifd conlorms aux reslriclions
praur las appersis numeriouss de dasss B, confarmémant a larticle 15 da
la réglsmantation da la FOC, Ces raslricliors vissnl & gararlir une protec-
tian suflisants contra les mlsrgrances nusiblkes dans una installation a da-
micle. Cal apparail produil, utiiss el paul difuser des réguences radic. 57
et pas relals ol ulilisd conlormameant awe irstroctions, | peul provodguer
ol infarférances ruisbies awd communicalions radic. Cepandant, il ss
el que das interiSrenceas s produisent dans une irstalation particuligns,
Pour déterminer si cal appareil produil des inferférences ruistbies 3 la
récaption da la radic ou da la Wevision, &leignez puis ralumez l'apgarsi,
5i c'esl b cas, nous vous recommandons de suivea las instruclions ci-des-
HIUS pour gimines las inleriSrences

= Raanentaz 'antanns de recsplion,

* Elignaz davantags "spparsd du récepleur

* Brarchez Mapparsil sur un circull dlechrigues difdrent de calui ol kb
réceplaur est brarchs

= Consulls? kb verdaur ou un lechnicsn axpsnimants pour obilsnic da
I"azsstarce

Service Client Moultrie
(205) 664-6700 ou (B00) 653-3334
www.moultriefeeders.com

Moultre Fesdars

150 Iredustrial R I o
Mg e sl

Alabaster, AL 36007 1)

LIS ETEID A 178N

POUR APPAREIL PHOTO NUMERIQUE
SPECIAL GIBIER

MANUEL DE L'UTILISATEUR

eanilEr prandee connassancs
dag nsinections suvanias avant
o tifisar In sysiemae Game Spy

- CONFIGUAATION » CHARGEMENT DE LA BATTERIE

Insdrez une battens alcaline reuve ou
rechargeable de & ¥ /6 Ah, Connectez
les pinces rouge (+) &t noire (-) aux
cosses de la battens, puis abaissez
les brides de fixation. En fonction de

l& temperature et de Putiisstion, la
batterie fonctionnera pendant 20 jours,
Changsz de batteris lorsgues ke vayant
d'usure vous l'indique,

CONFIGLURATION « PROGRAMMATION

MENL DE CONFIGURATION

Appuyez sur le bouton MCDE de 1'apparel photo spacial gibier
peur entamer la configuration. Appuyez sur les boutons AW, pour
passer les différents paramitres en revue, Le paramétre obsanad
clignotera 3 I'écran tant gue vous ne I'aunez pas définitivement
sélectionné. Pour confirmer un paramatre et passar au suivarnt,
appuyez sur e bouton de sélection SELECT. Vous pourrez passer
d'un paramétre 3 I'autre tant que vous resterez dans le menu de
configuration,

= SETUP DATE/TIME

S

[¥ay]

= 00 10 35

i)

s HOUR

) )
="' DO to 23 =00 to 59
L&) LT



== RESET EVENTS
@

"".;-‘l"

e

@ wo YES (e
Four remettre le comptewr d'événements 4 zéro [00), sélectionnez
YES (Ouil avec les boutons AY.

= ERASE IMAGES

Fo
&0 No <
W
Pour effacer une image salvegardée de votre appanai photo
spécial gibier ou de la carte mémoire en option, séecticnnez
YES [Cui) aves les boutons AW, Le comptewr d'éwénements sera
Egalament remis a zéro (00).

Y

YES fsen)

== DEFAULT SETTINGS

= &
@m Cws @

v

Four rétabin la confiquration par délau de lapparsil photo, sélec-
lionnes YES [Dul) aves leS boutons &Y.

—= FLASH
@ & -
G AuTO = |OFF )

= (SECURITY)

Faites défiler les opticns avec les boutons AY. Appuyez sur le

bouton de sélection SELECT pour choisir le paramétrage du

flash : AUTS (Automatique) ou OFF {Eteint). hMode die sécurite
OFF (Eteint) : e voyant d'état ne s'allume pas lorsgue ce

paramétre est sélectionne,

== IMAGE MODE

'~r'~
=ik

(&) STILL VIDED (&)

-

Faites défiler les opticns avec les boutons AY. Appuyez sur le
bouton de sélection SELECT pour cheisir entre @ STILL (Photo) ou
WIDED (Clip vidéa),

== IMAGE QUALITY

s

(i) STANDARD = HIGH (&)
F]

Faites défiler les opticns avec les boutons AW. Appuyez sur le
bouton de sélection SELECT pour effectusr votre choix parmi les
différentes options de gualité d'image.

== IMAGE DELAY

{&) 1 MIM S g N (ff{' 10 MIN [
® @ s
iy ) =,

(f‘; 30 MIN 5}’ 60 MIN (i)

Faites dafiler les options avec les boutons AY. Appuyvez sur
SELECT pour effectusr vobre choi parri las differentss options
de retard d'image,

== MULTI-IMAGE

@ @
o 3-SHOT . @&

= | 2-SHOT
&

Faites dafiler les options avec les boutons AY. Appuyvez sur
SELECT pour choisir ke nomiore de photos & prendre en rafale,

=i= CAMERA ID j.mq an -@_;;;
Faites dSfiler les options avec les boutons &Y. G
Appuyez sur e bouton de saléction SELECT .”_':-. g0 to 99
paur definr le numeno d'identification de &
I'apparsil.

La corfiguration &5t tarmings. Pour quittern, appuyaz une nouvalls
fols sur la bouton MODE.

VISEE IR

Wolr saction 4.

H CONFIGURATION * SELECTION DE MODE

FOMCTIONNEMENT GENERAL

L'apparall photo numéarnous spécial gibler comprand deux modas

d'utilis=ation ¢

1) AUTO {Automatiques) : Powr ennegistrer des images prises aréce
4 la détection infrarouga. Ca mode wiiliza les paramétres par
défaut cu parsonnalisas.

2 HANDHELD {Manwual} : Pour enrogistrar das images woius
meme, selon ks circonstancas. Ramargus @ En mods manted
(HANDHELD). I'appanail photo s'ataint automatiquament au
Dout de sx minutes d'inactvité. Pour reprendra des phatos,
voLs devraz rallumaer | apparail et cholsir votra made da prisa
de wvus.

REMARQUE : REFERMEZ TOUJOURS LE PANMEAU AVANT
D'UTILISER L'APPAREIL PHOTO.

SHANDHELD SAUTO 93ETUP [susae v 72, TN
ETILL $VIDED | S5TD SHIGH |81 2 @31 | 8 0ELAY 8ROV

DA A RN oo

PICTURES: S TAKEN @REMAMKG  BEVENTS | F&n

; , S ——
BEES '
@HAKDHELD AUTD SETLP PICTURES: @ TAGEN  REMANNG |
[ HANCHELD® AUTO_ SETLE | R -
HARCHELD TO® ZETLE | PICTURES: TAMEN @REMANNG
+ — R
i
".ﬁr-ﬁ: s | [ maw
& En e SUTS PUTOMATICUEL

ALY sgndie que Feppaial ghota
ML m——
= B ks BEARKINI LI [RIARIUTL,

FDY paoul £ gnoker poor g qua LU

T Tl 61 cha g ol e ' apparcd & TARCH

o sl ol prodid b g

dimgen HBBH or MEMORY o3

= QLAY {0 LAL| et madnchonns FULL | ® AEMAMMING
Torsaue | appred phoso st S5 sar BEEH

Peitd cha il i oa s 1 de Ll

bl et vt i capture o g e W EvINTS

2:-‘- L T arr = Flash dsscines O FF)
S T— = L vy o'l st
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oL sl ol enols
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50 ERROR

50 Logkaed
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: BN gk i alldsi MESORYFULL
50 LOCKED
50 o Lo i b it S0
T A, sl vl

[ 50 Card Lo s b <t 20 'l
pas zomhies

CONFIGURATION * DEFIMITIONS

BATTERIES

Mous vous recommandons d'enlevar 'ampoua de 8 W et la bat
taria da Iharoge avant de ranger appanoll photo o0 & vous ne
comptaz pas 'utiizer pandant plus de S0 jours, Vous empdcharsz
ainsi la battore de sa décharger. La patite pile CR2025 almante
I'nonoge. Elle st sitede dans le comipartimeant & piles at doit étre
remplacds au besoin.

MISE EN MARCHE/ARRET DE L'APPAREIL (ON/OFF)
MARCHE) En mode automaticue (o), PMécran LOD affichs
DELAY (Délal) pendant 30 sacondas avant darmear ke systdme. Le
Systéme ast prét A fonctionner keague READY s'affichs & I'écran.
{ARRET) Lapparel anregistrs toutes les donnéas da canfiguration
at s'"&teint. Allumer puls dtedndre "apparall parmet de rélnitializar
s systmes intamas, sans toutatols modifiar vos paramétras ni
affacar vos photos.

EVENEMENTS o

(PHOTOS MULTIPLES PAR EVENEMENT) En fonction du para-
rnétrage, l'apparel poura prendra 1, 2 ou 3 photos par évng-
meant. Chacuns sera séparde d'armaon 15 sacondash, Siapparsil
e panisnl pas & datectar da mouvament aprés la premisre
phA, il continuera & prende les photos restantas. Ga parametre
e STapedous pas au mode de ciips vicka WDED) ou au made
rrartel (HAMDHELD).

FOMCTIOMMEMENT

Le Nash comprand deus paramstres @ ALITC (Automatioues) £1
OFF [Eleint). Sivous chossaz ALTO, le lash se déclanchera
lorsoue les conditions o'Gclairags Medgaerant. Sivous chosisses
CIFF, la fash ne sa déclenchara pas & appasi pholo passensa an
ok SECURITY (Securite),

MODE DE SECURITE

[ans ce mede, ni le fash s voyan d'étal ne 5%allume,
L'appargl continuera & prendee das photos, méme sl Tait
SOomicae, mais ke lash rastara inactil pour ne pas aflraver animal
phetcgraphié. Les photos prises de nuit, sans fash seront partisl-
larment ou totalement somiores, Salon les condilions d'éclairage
o Manment,

TEMPS DE CHARGE DU FLASH : Salon la tengon de la batte-
rigs, 18 Mlash s chargera comme suit ; 5V 125880, BV 8 sec;
T W1 B sec. Cadi donrg en movenng 171 secondas anire chague
Pl conssculig awac fash.

FONCTIONS AUTOMATIQUES

ECLAIRAGE FAIRLE OL NUIT - La fonction de olipg vickso sera
automatiouament désactivia, mais lappars] poura Ioujouns
prendra des photos.

REMARGILE : La premidre photo issue d'un oip idéo sera horo-
datée al porlera le numées didentification de apparsil.

MAEML D'ETAT DL DELAL : Cluand 18 oélal 251 activg en moda
AUTC (dutomatique), DELAY s'alfichera & 1'éoran,

MESSAGES D'ERREUR DE MEMOIRE

MERMOEY FLILL (Mémaira saturde) : Eteignes puis rallumes
I"appared pour acosder directemsant au menu de configuration
(SETUR). Vious pourras alors supprimen tautes las pholos de la
rmémioire oo ca la carle S04 partir ce Moption de meanu ERASE
PAEMOBY (Efacer [ mamoire). .

S0 CARD LOCKED (Carte SD verrauilés) © Eteignez 'appared
phwcde, retivaz la carte SO, déverrouilar-la puis réinsdres-la dans
I"appared avan! de e rallumes.

S0 CARD BAD (Mauvaiss carle S1) : Eleignes Iappareil phala,
refiraz |3 carte S0, ingdres-an une nouvella ou netloyes 185 con-
tacts el rénsdraz-la, puis rallumes appare,

LINFORMATTED S0 CARD (Carte S0 non karmalde) : Lapgansail
ol formate automaticuement toute cata S0 nan fmmaléa.

FONCTIONNEMENT + INSTALLATION

INSTALLATION DE

L'APPAREIL PHOTO

Installaz 'apparsi photo & "endroil
CHgirg, en vous sanant des sangles.

M ATTENTION! Ne serrez pas ||
trop les sangles. Elles risquer- ¥4 =
aient de se détendre ou de casser et de vous blasser.
Les sangles ont uniqguement été congues pour fixer
cet appareil photo. Ne les utilisez pas autrement, vous
risqueriez de vous blesser.

FONCTIONMEMENT » MODE DE VISEE

VISEE LASER (fonction en option)

Si votre apparail photo es1 douipd d'une lonclion de visss laser,

positionnaz Fintarmateur sur AIM (Visde), Visez ung cible avec

worlre appars phoato. Le point rouge indigue l zone citblée.

Wus{} pouves: doalement ulilisen la « visés de Dalayage « en mods

ALITO,

£\ ATTENTION! Il est dangereux pour les yeux de regarder
directement dans le laser. Ne fixez pas le laser des yeux
et ne I'orientez vers personne.

e produit est conforme aus
normes 21 CFR 1040,10 at
1040.11 en viguewr,
Classe de laser

Produit laser de classe |l
Longueur d'ende : 650 nm
Sortie maximala : = 1 mW

FOMCTIONNEMENT

La visée infrarcuge (IR AW s'utilise uniguement A pari du meanu
de configuration (SETUR. Dés qu'un mowwvament est détects
dans ce mode, ke voyant d'état clignote et 'appareil prend une
photo {emiron toutes les secondes), Chague nouvelle photo prisa
en mode de visés infrarouge écrase la précédente. Par con-
sequent, seule la derniére photo sera enregisiréa.

DEMARRAGE DE LA VISEE INFRAROUGE

Acoadez au menu de configuration (SETUF), sélectionnez |'opticn
IR Alb (Visée infrarouge), puis activez-1a en sélectionnant R,
Passez d'un champ de wue 4 |'autre devant |'appareil photo.

La DEL s'allume diés que le capteur détecte un mouvement.
INTERRUPTION DE LA VISEE INFRAROUGE

Pour mettre fin au test, appuyez sur 'un des boutons R, DOWRN,
SELECT ou MODE frespectivement Haut, Bas, Séaction et
hoda).

EXPIRATION DU DELAI DE VISEE INFRAROUGE

Si vous n'armétez pas le mode de visée infrarouge, o2 demier

s& désactivera automatiquement au bout de 4 minutes aprés e
démarrage, et I'appareil passera en mode automatique (ALTO).

FONCTIONNEMENT = CAPTEUR INFRAROUGE

DETECTION

La captewr infrarouge de Mapparail photo special gitiar
céclknchana la prise d'une photo ou la réalisation o'un olip vidéo
(slon e paramdtrage @4fing lorsou'il délectena un mouvement 4
S8 portea.
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